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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

PRECAUZIONI DI
SICUREZZA

Leggere attentamente queste precauzioni prima di
procedere.

Attenersi alle istruzioni

Leggere attentamente e attenersi alle precauzioni
descritte di seguito per evitare di ferire persone o
danneggiare oggetti personali.

Dopo aver letto attentamente questo documento,
conservarlo in un luogo accessibile da chiunque utilizzi
il prodotto in qualsiasi momento.

+ In caso di ispezioni o riparazioni, contattare il
seguente centro di assistenza clienti:
- Negozio in cui & stato acquistato il prodotto
- Concessionario Yamaha

Questo prodotto & destinato a essere utilizzato
come dispositivo domestico generico. Non
utilizzarlo in alcun settore o attivita che richiede
un livello elevato di affidabilita in relazione a vite
umane o beni preziosi.

Yamaha non si assume alcuna responsabilita per
eventuali perdite derivanti da un uso improprio o
da modifiche non autorizzate del prodotto.

AVVERTENZA

Queste precauzioni avvisano della possibilita
di morte o lesioni gravi a se stessi o ad altre
persone.

Anomalie

« Se si verifica uno dei problemi riportati di seguito,
scollegare immediatamente il cavo USB dal prodotto
e spegnere 'unita.

- Il cavo USB & usurato o danneggiato.

- Vengono emessi odori insoliti o fumo.

- Alcuni oggetti o dell'acqua sono caduti nel prodotto.

- Si verifica un'improvvisa scomparsa del suono
durante ['utilizzo del prodotto.

- Il prodotto presenta crepe o altri danni visibili.

Richiedere quindi l'assistenza o la riparazione da

parte di un tecnico autorizzato Yamaha.
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Alimentazione

« Utilizzare la tensione specificata per questo prodotto.
L'utilizzo di una tensione errata puo provocare
incendi, scosse elettriche o danni al prodotto.

Non smontare

« Non modificare o smontare questo prodotto.
In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi,
scosse elettriche, lesioni o danni al prodotto.

Esposizione all'acqua

Non esporre il prodotto alla pioggia, non usarlo vicino
all'acqua o in ambienti umidi o bagnati né sistemare
su di esso contenitori di liquidi (ad esempio, tazze,
bicchieri o bottiglie) che possano riversarsi in una
qualsiasi delle aperture.

Esposizione al fuoco

« Non maneggiare fiamme libere vicino a questo prodotto.
In caso contrario, potrebbe verificarsi un incendio.

Danni all'udito

Se si prevede di collegare questo prodotto ad altri
dispositivi, innanzitutto spegnere tutti i dispositivi.
In caso contrario, potrebbero verificarsi danni
all'udito, scosse elettriche o danni al prodotto.

Prima di accendere o utilizzare questo prodotto,
impostare al minimo il livello del volume. Prima di
spegnere questo prodotto, impostare al minimo i
livelli di volume di questo prodotto e di tutti i
dispositivi collegati.

In caso contrario, potrebbero verificarsi danni
all'udito o al prodotto.

Non utilizzare le cuffie a un volume elevato o un livello
scomodo per un periodo prolungato.

In caso contrario, potrebbero verificarsi danni
all'udito. Se si accusano disturbi uditivi, rivolgersi a
un medico.

ATTENZIONE

Queste precauzioni avvisano della possibilita
di lesioni fisiche a se stessi o ad altre persone.

Installazione

« Non collocare questo prodotto in una posizione
instabile o in un luogo soggetto a vibrazioni.
In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere o
ribaltarsi provocando lesioni o danni al prodotto.



« Non bloccare la dissipazione del calore di questo
prodotto durante l'installazione.

- Non coprire il prodotto con un panno o una tovaglia.

- Non installare il prodotto su un tappeto o sulla
moquette.

- Assicurarsi che la superficie superiore sia rivolta
verso l'alto. Non installare il prodotto sui lati o
capovolto.

- Non utilizzare il prodotto in locali angusti e
scarsamente ventilati.

Una ventilazione non adeguata puo causare

surriscaldamento interno, con conseguenti danni al

prodotto, malfunzionamenti o incendi.

Assicurarsi che vi sia uno spazio adeguato intorno al

prodotto (almeno 5 cm nella parte superiore, 1 cm

lungo i lati e 5 cm nella parte posteriore).

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Questo prodotto non & adatto per l'uso in luoghiin cui
potrebbero essere presenti dei bambini.

« Prima di spostare il prodotto, assicurarsi di aver
scollegato tutti i cavi.
In caso contrario, i cavi potrebbero rimanere
incastrati in un piede o una mano e il prodotto
potrebbe cadere o ribaltarsi provocando lesioni o
danni al prodotto stesso.

Collegamenti

Se si prevede di collegare dispositivi esterni, leggere
innanzitutto il manuale di istruzioni di ciascun
dispositivo e collegarli seguendo le istruzioni.

Se non ci si attiene correttamente alle istruzioni,
potrebbero verificarsi lesioni o danni al prodotto.

Utilizzo

Non applicare forza eccessiva su questo prodotto nei

modi riportati di seguito:

- Appoggiando il proprio peso su questo prodotto

- Posizionando oggetti pesanti su questo prodotto

- Applicando una forza eccessiva su pulsanti, switch o
connettori I/0

In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni o

danni al prodotto.

Non tirare i cavi collegati.
In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere o
ribaltarsi provocando lesioni o danni al prodotto.

Precauzioni di utilizzo

Precauzioni di
utilizzo

AWVISO

Attenersi alle precauzioni seguenti per evitare
malfunzionamenti e dannia questo prodotto, nonché la
perdita di dati.

Alimentazione

+ Sesiprevede di non utilizzare questo prodotto per un
lungo periodo di tempo, scollegare il cavo USB da
questo prodotto.

« Non inserire o rimuovere un cavo USB con le mani
bagnate.

Installazione

A seconda dell'ambiente in cui si utilizza il prodotto,
un telefono, una radio o un televisore potrebbe
generare rumore. Intal caso, modificare la posizione o
'orientamento del prodotto oppure l'ambiente
circostante.

Non installare questo prodotto in un luogo soggetto a:
- Luce diretta del sole

- Temperature estremamente alte o basse

- Polvere o vibrazioni eccessive

In caso contrario, potrebbero verificarsi
malfunzionamenti o danni al prodotto.

Non installare questo prodotto in un luogo in cui puo
formarsi condensa a causa di rapidi e drastici
cambiamenti dellatemperatura ambiente. L'uso diun
prodotto al cui interno & presente della condensa
potrebbe causare danni al prodotto. Se vi & motivo di
ritenere che potrebbe essersi formata della condensa
su o in questo prodotto, non accendere
|'alimentazione per molte ore. E possibile iniziare a
utilizzare il prodotto quando la condensa si

€ asciugata completamente.

Utilizzo

Non collocare oggetti in vinile, plastica o gomma su
questo prodotto. In caso contrario, il pannello
potrebbe scolorirsi o deteriorarsi.

Non lasciare cadere questo prodotto né sottoporlo a
forti impatti.
In caso contrario, potrebbero verificarsi malfunzionamenti.

Non far cadere un oggetto estraneo, ad esempio un
pezzo di metallo o carta, nelle fessure di questo prodotto.
In caso contrario, potrebbero verificarsi malfunzionamenti.

Manutenzione

« Pulireil prodotto con un panno morbido e asciutto.
Non pulire le superfici del prodotto con ipoclorito di
sodio, alcol, benzene, diluenti per vernici, liquidi
detergenti o un panno imbevuto di sostanze
chimiche, che potrebbero causare scolorimento o
modificare le caratteristiche della superficie.
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Informazioni importanti

Non utilizzare olio, grasso o solventi per la pulizia dei
fader. In caso contrario, potrebbero verificarsi dei
problemi coni contatti elettrici o con il movimento dei
fader.

B Terminali [USB(PC)] e [USB(CONSOLE)]

Per un collegamento corretto del computer al
connettore [USB(PC)], osservare attentamente i punti
descritti in basso. In caso contrario si potrebbe
provocare un blocco del computer con conseguente
danneggiamento o perdita dei dati. Se il computer o il
mixer si blocca, riavviare il software applicativo o il
sistema operativo del computer.

Utilizzare un cavo USB di tipo AB non piu lungo di
3 metri. Non e consentito |'uso di cavi USB 3.0.

Prima di collegare il computer al terminale [USB(PC)],
uscire da eventuali modalita di risparmio energetico
del computer (ad esempio sospensione e standby).

Assicurarsi di chiudere tutte le applicazioni aperte
prima di scollegare i cavi USB dai terminali [USB(PC)]
e [USB(CONSOLE)].

Attendere almeno sei secondi ogni volta che si
collegano e si scollegano i cavi USB dai terminali
[USB(PC)] e [USB(CONSOLE)].

B Alimentazione phantom

« Accertarsi che l'alimentazione phantom sia
disattivata se non & necessario utilizzarla.

Attenersi alle importanti precauzioni indicate di
seguito, in modo da evitare disturbi e possibili danni
ai dispositivi esterni e al mixer se si accende questo
switch.

- Assicurarsi di lasciare questo switch disattivato
quando si collega al connettore [MIC IN] un
dispositivo che non supporta l'alimentazione
phantom.

- Assicurarsi di spegnere questo switch quando si
collega/scollega un cavo al/dal connettore [MIC IN].

- Attivare il pulsante Muto prima di attivare/
disattivare questo switch.

- Ridurre al minimo il volume dello switch MIC GAIN
prima di attivarlo/disattivarlo.
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Informazioni
importanti

NOTA

In questa sezione sono descritte le precauzioni da
osservare durante ['uso, le limitazioni funzionali e le
informazioni supplementari che potrebbero essere utili.

Caratteristiche del prodotto

« Yamaha apporta continuamente miglioramenti e
aggiornamenti al software incluso in questo prodotto.
E possibile scaricare il software pill recente dal sito
Web Yamaha.

« Il software potrebbe essere modificato e aggiornato
senza preavviso.

« | connettori di tipo XLR sono cablati come mostrato
di seguito (standard IEC60268): pin 1: terra, pin 2:
caldo (+) e pin 3: freddo (-).

Targhetta di questo prodotto

Il numero di modello e quello di serie, i requisiti di
alimentazione e altre informazioni del prodotto si
trovano sulla piastrina o vicino alla stessa. La
piastrina del prodotto si trova nella parte inferiore
dell'unita. Annotare il numero di serie nello spazio
indicato di seguito e conservare il manuale come
documento di comprovazione dell'acquisto; in tal
modo, in caso di furto, l'identificazione sara piu
semplice.

Numero del modello

Numero di serie

(1003-M06 plate bottom it 01)

Marchi

« USB Type-C™ e USB-C™ sono marchi di USB
Implementers Forum.

Microsoft e Windows sono marchi registrati di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

Mac, macOS sono marchi di Apple Inc. registrati negli
Stati Uniti e in altri paesi.

Di seguito sono indicati i manuali di istruzioni per
questo prodotto:

- ZG02 Guida rapida (fornita con il prodotto)

- ZG02 Guida alla sicurezza (questo documento)

- ZG02 Guida per l'utente (HTML)



Contenuto di questo documento

Informazioni importanti

Protezione dell'ambiente

« E vietata la copia non autorizzata di questo
documento in parte o nella sua interezza.

Le illustrazioni e le schermate presenti in questo
manuale vengono fornite esclusivamente a scopo
descrittivo.

I nomi delle aziende e dei prodotti riportati in questo
manuale sono marchi o marchi registrati dei rispettivi
proprietari.

Smaltimento o trasferimento

Se si prevede di trasferire la proprieta di questo
prodotto, includere questo documento e gli accessori
forniti insieme al prodotto.

Questo prodotto contiene componenti riciclabili.
Quando si smaltisce questo prodotto, contattare le
autorita locali appropriate.

Yamaha declina qualsiasi responsabilita per i danni
derivanti da un utilizzo non corretto o dalle
modifiche apportate al prodotto, nonché per la
perdita o la distruzione di dati.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo
smaltimento di vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio

e/o sui documenti che liaccompagnano,

indicano che i prodotti elettrici ed elettronici
—

non devono essere mischiati con i rifiuti
generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio
appropriato di vecchi prodotti, si prega di
portarli ai punti di raccolta designati, in
accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si
potranno recuperare risorse preziose, oltre a
prevenire potenziali effetti negativi sulla
salute e l'ambiente che potrebbero sorgere a
causa del trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il
riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di
contattare 'amministrazione comunale
locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti oiil
punto vendita dove sono stati acquistati gli
articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica
ed elettronica, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori
informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri
Paesi al di fuori dell'Unione europea:
Questi simboli sono validi solamente
nell'Unione Europea; se si desidera scartare
questi articoli, si prega di contattare le
autorita locali o il rivenditore e richiedere
informazioni sulla corretta modalita di
smaltimento.

(58-M02 WEEE it 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland
Important Notice: ion for in EEA* and Switzerla English

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: ti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir ndhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR*- und SchwelzerGaranlwesewlce besuchen Sie bitte enlwederdlefo\gend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land Yamah rtrieb. *EWR:
Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
& l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor tie-informatie over dit Y: ha-product en de i ice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze websnle) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relauva a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato oppure I'ufficio di locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso i sobre as ias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma |nf0rma(;ao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE" e na Suiga, Visite 0 site a seguir (0 arquivo para impresso esté
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

M n i n, ieg eyyOnong yia Toug eAdreg otov EOX* kai EABeTial EAAnvikd
i@ AETTTOpEpEiS TANPOYOPIES £YYUNOTIG OXETIKG e TO Trapdv TIpoibv TG Yamaha Kal TV KGAUYN eyyunan o€ GAeg Tis XWpe Tou EOX Kal v EABETia, EMOKEQTEITE TNV TIapaKdTe)
1oTo0€AiBa (ExTuTitooiun popn eival SiaBéaiun otnv Hag) omv NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
Fér detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bestka 3 (en utskriftsvanli
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad' Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert jon om dette Y: ha-produktet og g ice for hele E@S. det” og Sveits kan fas enten ved & besoke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det i okonomiske

Vigtig oplysning: Garanlmplysmnger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde arar om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Tirked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Tamén Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi U tiedosto
Voitte myds oftaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha iserwisu gwarancyjnego w calym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strong internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie ésigz firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospcdarczy

Dulezité i: Zaruéni i pro iky v EHS* a ve Svy
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéach) nebo se miiZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos és: G ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre 6 részletes g i iok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 it keresse fel ] az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédd Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maji i (EMP)* ja Sveitsi Klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa ja Sveitsi iteeni kohta, killastage palun veebisaiti alljérgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi p6rduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, lidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a

vietné ir pieejams aj fails) vai ieties ar jusu valsti ‘Yamaha parstavni * EEZ: Eiropas zona
Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir $veicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie & ,Yamaha" produkta ir jo techning prieziara visoje EEE* ir Sveicarijoj ite masy. sje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra

spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha* atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informécie o zaruke tykajtice sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garancnom servise v EHP* a Svajsiarsku néjdete na webovej strénke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii stibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* n Wseiiuapua Bunrapcku e3uk
3a N0apO6Ha MH(OPMALMA 33 rapaHLMATA 3a TO3M MPOAYKT Ha Yamaha u 8 i aota Ha EVIN* v Waeiuapus unu noceTeTe nocosexs no-aony ye6
caiT (Ha Hawwus yeb caiiT uma chaiin 3a nevar), UnK ce CBLPXETE C NpeacTaBUTeNHUsA ocuc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i $vicarsku, molimo Vas da posjetite web-sti u nastavku il
ovlastenog Yamahinog dobavijaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized
distributor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in Ihrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin
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https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PA61
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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